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patentet. § 57 finder dog ikke anvendelse,
ligesom den pagaldende kun er pligtig at
udrede erstatning for skade i det i § 58, stk.
2, angivne omfang.

- Stk. 3. Forzldelse af erstatningskrav efter
stk. 2 indtraeder tidligst 1 ar efter, at indsigel-
sesfristen for det europeiske patent er udle-
bet, eller efter at Den europziske Patentmyn-
dighed har besluttet at opretholde patentet.

§. 84. Tilbagetages en europisk patentan-
sogning eller en begering om, at den skal
omfatte Danmark, eller skal ansegningen
eller begeringen i henhold til Den europi-
ske Patentkonvention anses for tilbagetaget,
og genoptages ansegningen ikke i henhold til
konventionens artikel 121, har dette samme

virkning som tilbagetagelse af en ansegning

hos patentmyndigheden.

Stk. 2. Safremt en europaisk patentanseg-
ning er afsldet, har dette virkning, som om
ansegningen var afsldet af patentmyndighe-
den.

§ 85. Stemmer de i §§ 77 eller 83 navnte
oversattelser ikke overens med teksten pé
det sprog, som har varet behandlingssproget
ved Den europziske Patentmyndighed, om-
fatter patentbeskyttelsen alene det, som frem-
gar af begge tekster.

Stk. 2. 1 sager om ugyldighed skal alene
teksten p&d behandlingssproget vare afgoren-
de.

§ 86. Indleverer ansegeren eller patentha-
veren til patentmyndigheden en rettelse af
den i § 77 navnte overs®ttelse, og betaler
han den for trykning fastsatte afgift, skal den
rettede oversattelse treede i stedet for den
tidligere indleverede. Den rettede oversattel-
se skal holdes tilgengelig for enhver, safremt
den oprindelige oversattelse er tilgengelig.
Nér en sadan rettelse er indleveret, og afgift
er betalt rettidigt, udfeerdiger patentmyndig-
heden bekendtgerelse om rettelsen, safremt
den oprindelige oversettelse er tilgengelig.
Trykte eksemplarer af oversattelsen skal sna-
rest derefter kunne fas hos patentmyndighe-
den.

Stk. 2. Indleverer ansegeren en rettelse af
den i § 83 navnte overszttelse, udferdiger
patentmyndigheden bekendtgerelse herom og
holder den rettede oversattelse tilgengelig
for enhver. Nar bekendtgerelse er udferdi-

get, treeder den rettede oversettelse i stedet
for den oprindelige. - ,

Stk. 3. Den, som, da den rettede oversaet-
telse fik gyldighed, i god tro erhvervsmeassigt
udnyttede opfindelsen her i landet pa en ma-
de, som ifelge den tidligere oversattelse ikke
udgjorde indgreb i ansegerens eller patentha-
verens ret, eller har truffet vasentlige foran-
staltninger hertil, har ret som i § 74, stk. 2 og
3, anfort. . '

§ 87. Genopretter Den europziske Patent-
myndighed rettighederne for en patenthaver
eller patentanseger, som ikke har overholdt
en frist, gelder denne afgorelse ogsd her i
landet.

Stk. 2. Den, som, efter at tab af rettigheder
er indtrddt, men inden Den europaziske Pa-
tentmyndighed har genoprettet rettighederne
og udferdiget bekendtgerelse herom, i god
tro har pabegyndt erhvervsmessig udnyttelse
af opfindelsen her i landet eller har truffet
veesentlige foranstaltninger hertil, har ret som

i § 74, stk. 2 og 3, anfort.

§ 88. Anses en europaisk patentanseg-
ning, som er indleveret til en national patent-
myndighed, som tilbagetaget som folge af, at
Den europaiske Patentmyndighed ikke inden
for den fastsatte frist har modtaget ansegnin-
gen, skal patentmyndigheden pd ansegerens
begering anse den for konverteret til en an-
sogning om patent her i landet, safremt

1) begeringen fremsettes over for den nati-
onale myndighed, som modtog ansegnin-
gen, inden 3 maneder efter at der er gi- .
vet ansegeren underretning om, at anseg-
ningen anses for tilbagetaget,

2) begeringen indkommer til patentmyn-
digheden, inden 20 maneder fra den dag,
ansegningen blev indleveret, eller, hvis
prioritet er begeret, fra prioritetsdagen,
og

3) ansegeren inden for den frist, som indu-
striministeren fastsetter, betaler den fast-
satte ansegningsafgift og indleverer en
oversettelse af ansegningen til dansk.

Stk. 2. Opfylder patentansegningen  Den
europaiske Patentkonventions krav med hen-
syn til ansegningens form, skal den godken-
des i s& henseende.



